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1 Voimassa olevien lainvalintasaantojen lahteet

1.1 Kansalliset saannot

Perussaados, joka sisaltaad kansainvalisen yksityisoikeuden yleiset lainvalintasaanndét, on kansainvalisesta
yksityisoikeudesta ja menettelysta annettu laki (Zakon o mednarodnem zasebnem pravu in postopku, ZMZPP,
Slovenian tasavallan virallinen lehti nro 56/99). Lainvalintasaant6ja on myds joissakin alakohtaisissa laeissa
(esimerkiksi rahoitustoimia, maksukyvyttomyysmenettelyja ja pakollista purkamista koskeva laki (Zakon o
finanénem poslovanju, postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju,ZFPPIPP).

1.2 Voimassa olevat monenvaliset sopimukset

Ratifioituja ja julkaistuja yleissopimuksia sovelletaan Sloveniassa suoraan, ja ne ovat kansallisiin saannoéksiin
nahden ensisijaisia. Lainvalintasaantdihin sovelletaan sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista 17 paivana
kesdkuuta 2008 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 593/2008 (Rooma 1), joka koskee
sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista 19 paivana kesakuuta 1980 tehdyn Rooman yleissopimuksen
muutoksiin sitoutuneita jasenvaltioita, ja sopimukseen perustumattomiin velvoitteisiin sovellettavasta laista

11 paivana heindkuuta 2007 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 864/2007

(Rooma lI). Lainvalintasaantéja on myods kansainvalista yksityisoikeutta kasittelevan Haagin konferenssin
tekemissa monenvalisissa yleissopimuksissa, joiden sopimuspuoli Slovenia on.

1.3 Paaasialliset voimassa olevat kahdenvaliset sopimukset

Lainvalintasaantdja on myds kansainvalista oikeusapua koskevissa kahdenvalisissa sopimuksissa, joita on tehty
Bulgarian, Itavallan, Mongolian, Puolan, Ranskan, Romanian, TSekin, Slovakian, Unkarin ja Venajan kanssa.
Luettelo sopimuksista on osoitteessa ministerion verkkosivustoja.

2 Lainvalintasaantdjen soveltaminen

2.1 Tuomarin velvollisuus soveltaa lainvalintasaantdja omasta aloitteestaan

Tuomaria sitovat lainvalintasdantdja koskevan lain sdanndkset, joiden mukaan asianosaiset voivat myds itse
paattaa, minkd maan lakia heidan oikeudelliseen suhteeseensa sovelletaan. Siina tapauksessa sovelletaan lakia,
jonka asianosaiset ovat valinneet. Lakia, joka maaraytyy ZMZPP:n perusteella, ei sovelleta, jos olosuhteet
huomioon ottaen on selvaa, etta asialla ei ole l1dheisinta liittymaa kyseiseen lakiin, vaan se liittyy Idheisemmin
johonkin muuhun lakiin.

2.2 Renvoi

Takaisin- ja edelleenviittauksesta saadetaan ZMZPP:n 6 pykalassa. Jos vieraan valtion laissa, jonka mukaan
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maaraytyy, minka maan lakia on sovellettava, viitataan Slovenian lakiin, sovelletaan Slovenian lakia riippumatta
siitd, mita lakia Slovenian lain mukaan olisi sovellettava. Jos asianosaiset ovat valinneet sovellettavan lain, edelld
mainittua ei sovelleta.

2.3 Liittyman muuttuminen

Yksittaisissa lainvalintasaanndissa, joissa saadetaan liittymaperusteiden muuttumisesta, maaritetdan yleensa
my0s se, milloin ne on otettava huomioon. Joidenkin liittymaperusteiden osalta ajankohta, joka on lainvalinnan
kannalta ratkaiseva, sdadetaan lainvalintasaanndssa itsessaan (esim. testamentintekijan kansalaisuus
testamentin tekohetkelld). Joissakin tapauksissa taas liittymaperusteen muuttuminen voi tarkoittaa, etta
oikeudelliseen suhteeseen sovelletaan toista lakia. Pysyvissa suhteissa on siksi tarkeaa, etta kunnioitetaan
saavutettujen etujen periaatetta.

2.4 Poikkeukset normaaliin lainvalintasaantdjen soveltamiseen

Lakia, johon ZMZPP:n saanndkset viittaavat, ei sovelleta, jos sen soveltaminen olisi Slovenian oikeusjarjestyksen
vastaista. Oikeusjarjestys on oikeusnormisto, joka ilmenee oikeuskaytanndssa. Yleensa silla tarkoitetaan valtion
perustuslain periaatteita, kansallisen lainsdadanndn perusperiaatteita ja moraalisia periaatteita.

2.5 Vieraan valtion lain sisallon selvittaminen

Jos on sovellettava vieraan valtion lakia, tuomioistuin tai muu toimivaltainen elin selvittaa virkansa puolesta
vieraan valtion lain sisallon. Selvitysta vieraan valtion laista voidaan pyytaa oikeusasioista vastaavalta
ministeridlta tai sen sisaltd voidaan selvittaa muilla sopivilla keinoilla. Asianosaiset voivat asian ollessa vireilla
esittda vieraan valtion toimivaltaisen elimen tai laitoksen laatiman julkisen tai muun asiakirjan vieraan valtion
lain sisalldsta. Jos vieraan valtion lain sisaltda ei ole mahdollista selvittaa, yksittaiseen oikeussuhteeseen
sovelletaan Slovenian lakia.

3 Lainvalintasaannot

3.1 Sopimusvelvoitteet ja oikeustoimet

Suhteessa toisiin sopimusvaltioihin sovelletaan sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista 17 paivana kesakuuta
2008 annettua Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EY) N:o 593/2008, jota Sloveniassa sovelletaan
suoraan ja joka on samaa asiaa koskeviin kansallisiin sdanndksiin nahden ensisijainen. Jos kysymys ei kuulu sen
soveltamisalaan, sovelletaan mahdollista kahdenvalista sopimusta. Jos sellaista ei ole, sovelletaan kansallista
lakia, jota sovelletaan sopimusvelvoitteita koskeviin lainvalintasaantdihin (ZMZPP).

Yleinen lainvalintasaanto:

ZMZPP:ssa saadetaan, ettd sopimukseen sovelletaan lakia, jonka sopimuspuolet ovat valinneet, ellei laissa tai
kansainvalisessa sopimuksessa toisin maarata. Sopimuspuolten valitsema laki voidaan mainita nimenomaisesti
tai se taytyy kayda kiistatta ilmi sopimusehdoista tai muista seikoista. Lainvalintasopimuksen patevyys
arvioidaan valitun lain perusteella. Jos sopimuspuolet eivat ole valinneet sovellettavaa lakia, sovelletaan lakia,
johon sopimussuhteella on ldheisin liittyma. Elleivat asiaan liittyvat erityiset seikat edellyta toisen lain
soveltamista, katsotaan, etta liittyma on Iaheisin sen maan lakiin, jossa sopimuspuolella, joka on velvollinen
suorittamaan sopimuksen kohteena olevan tehtavan, on pysyva asuinpaikka tai kotipaikka.

Jos kyseessa on tydsopimus, sovelletaan sen maan lakia, jossa tyontekija sopimuksen mukaisesti yleensa tekee
ty6étaan. Sopimuspuolet eivat voi jattda soveltamatta tyotekijdiden oikeuksien suojelua koskevia pakollisia
saanndksia, jotka sisaltyvat sen maan lakiin, jota olisi sovellettu, elleivat sopimuspuolet olisi valinneet lakia.

Kuluttajasopimus on sopimus, joka koskee esineen tai oikeuden luovutusta kuluttajalle tai palvelun suorittamista
kuluttajalle. Kuluttaja on henkild, joka hankkii tavaroita, oikeuksia ja palveluita lahinna omaan kayttoénsa tai
taloutensa kayttéon. Kuljetussopimuksia ja sopimuksia palvelun suorittamisesta kuluttajalle ei pideta
kuluttajasopimuksina, jos palvelut suoritetaan kokonaan muualla kuin maassa, jossa kuluttajalla on pysyva
asuinpaikka. Rajoittamatta ZMZPP:n muiden saanndsten soveltamista kuluttajasopimukseen sovelletaan sen
maan lakia, jossa kuluttajalla on pysyva asuinpaikka, jos sopimuksen tekeminen on seurausta tarjouksesta, joka
on tehty, tai mainoksesta, joka on esitetty kyseisessa maassa, ja jos kuluttaja on toteuttanut sopimuksen



tekemisen edellyttdmat toimet kyseisessa maassa; tai jos toinen sopimuspuoli tai tdman edustaja on saanut
kuluttajan tilauksen kyseisessa maassa; tai jos myyntisopimus on tehty muussa maassa tai kuluttaja on tehnyt
tilauksen muussa maassa edellyttaen, ettd myyja on jarjestanyt matkan sopimuksen tekemista varten.

Edelld mainituissa tapauksissa lainvalintasopimuksen osapuolet eivat voi jattaa soveltamatta kuluttajien
oikeuksien suojelua koskevia pakollisia saannoksia, jotka sisaltyvat sen maan lakiin, jossa kuluttajalla on pysyva
asuinpaikka.

Jos sopimus koskee kiinteaa omaisuutta, sovelletaan aina sen maan lakia, jossa omaisuus sijaitsee.

Elleivat sopimuspuolet ole toisin sopineet, yleisia lainvalintasaantdja sovelletaan sopimuspuolten suhteisiin myos
maaritettdessa ajankohta, josta lahtien irtaimen omaisuuden saajalla tai vastaanottajalla on oikeus
omaisuudesta saataviin tuottoihin ja etuihin, sekd maaritettaessa ajankohta, josta Iahtien vastaanottaja tai
kuljettaja kantaa omaisuuteen liittyvat riskit.

Elleivat sopimuspuolet ole toisin sopineet, omaisuuden luovutustapaan ja toimenpiteisiin, joita on toteutettava,
jos omaisuuden luovutus kiistetdan, sovelletaan sen maan lakia, jossa omaisuuden luovutuksen on maara
tapahtua.

Vaateen tai velan luovutuksen yhteydessa velalliseen tai velkojaan, joka ei ole osallistunut luovutukseen,
sovelletaan samaa lakia kuin vaateeseen tai velkaan.

Liitannaisiin oikeustoimiin sovelletaan sen maan lakia, jota varsinaiseen oikeustoimeen sovelletaan, ellei ole
muuta maaratty.

Yksipuolisiin oikeustoimiin sovelletaan velallisen pysyvan asuinpaikan lakia.

3.2 Sopimukseen perustumattomat velvoitteet

Mikali kansainvalisissa sopimuksissa tai sopimusvelvoitteisiin sovellettavasta laista 11 paivana heinakuuta 2007
annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 864/2007 (Rooma Il) ei ole sopimukseen
perustumattomiin velvoitteisiin sovellettavia lainvalintasaantdja, sovelletaan kansallisen oikeuden saantéja.

ZMZPP:ssa saadetaan, etta sopimukseen perustumattomiin velvoitteisiin sovelletaan sen maan lakia, jossa teko
on tapahtunut. Jos se on vahingon karsineelle edullisempaa, sovelletaan kuitenkin sen maan lakia, jossa
seuraukset ovat tulleet esiin, mutta vain jos vahingon aiheuttaja on voinut tietda ja hanen on taytynyt tietas,
missa seuraukset tulevat esiin. Jos nain maaraytyvalla lailla ei ole I1dheisempaa liittymaa suhteeseen, vaan
suhteella on selva liittyma johonkin toiseen lakiin, sovelletaan viimeksi mainittua.

Jos vahingonkorvausvastuu syntyy tapahtumasta aluksella avomerella tai lentokoneessa, pidetaan
vahingonkorvausvastuun synnyttavan teon tapahtumapaikan lakina sen maan lakia, jonka lipun alla alus
purjehtii tai jossa lentokone on rekisterdity.

3.3 Henkildoikeudellinen asema ja sen vaikutus henkilotietoihin (nimi, asuin- ja kotipaikka,
oikeuskelpoisuus)

Jos Slovenian kansalaisella on myés jonkin muun maan kansalaisuus, ZMZPP:ta sovellettaessa katsotaan, etta
hanelld on ainoastaan Slovenian kansalaisuus. Jos henkil6lla, joka ei ole Slovenian kansalainen, on kahden tai
useamman maan kansalainen, ZMZPP:t3 sovellettaessa katsotaan, ettd hanelld on sen maan kansalaisuus, jonka
kansalainen han on ja jossa hanella on pysyva asuinpaikka. Jos henkildlla ei ole pysyvaa asuinpaikkaa missaan
niista maista, jonka kansalainen han on, ZMZPP:ta sovellettaessa katsotaan, ettd hanelld on sen maan
kansalaisuus, jonka kansalainen han on ja johon hanelld on kiinteimmat siteet.

Jos henkil6lla ei ole kansalaisuutta tai kansalaisuutta ei ole mahdollista todeta, sovelletaan hanen pysyvan
asuinpaikkansa lakia. Jos henkil6lla ei ole pysyvaa asuinpaikkaa tai pysyvaa asuinpaikkaa ei ole mahdollista
todeta, sovelletaan hanen tilapaisen asuinpaikkansa lakia. Jos kansalaisuudettoman henkildn tilapaistakaan
asuinpaikkaa ei ole mahdollista todeta, sovelletaan Slovenian lakia.

Henkilén nimen maardytymiseen tai muuttamiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen henkilé on.



Luonnollisen henkildn oikeuskelpoisuuteen ja oikeustoimikelpoisuuteen sovelletaan sen maan lakia, jonka
kansalainen han on. Luonnollista henkild3, joka on oikeustoimikelvoton sen maan lain mukaan, jonka
kansalainen han on, pidetaan oikeustoimikelpoisena, jos hanelld on oikeustoimikelpoisuus sen maan lain
mukaan, jossa velvollisuus on syntynyt. Luonnollisen henkilén oikeustoimikelpoisuuden menettamiseen ja
rajoittamiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen han on.

3.4 Vanhempi-lapsi-suhteen vahvistaminen, mukaan lukien adoptio
3.4.1 Vanhempi-lapsi-suhteen vahvistaminen

Huoltajuuden maaraamiseen ja huoltajuuden lakkaamiseen seka huoltajan ja huollettavan suhteeseen
sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen huollettava on. Muiden maiden kansalaisiin tai
kansalaisuudettomiin henkildihin, jotka ovat Sloveniassa, kohdistetaan Slovenian lain mukaisesti tilapaisia
suojatoimenpiteitd, jotka jatkuvat siihen asti, kunnes toimivaltainen maa paattaa tarvittavista toimenpiteista ja
panee ne taytantédn. Tama koskee myds poissaolevan muun maan kansalaisen tai kansalaisuudettoman
henkildn Sloveniassa olevan omaisuuden suojelemista.

Vanhempien ja lasten valisiin suhteisiin sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalaisia he ovat. Jos vanhemmat ja
lapset ovat eri maiden kansalaisia, sovelletaan sen maan lakia, jossa heilla kaikilla on pysyva asuinpaikka. Jos
vanhemmat ja lapset ovat eri maiden kansalaisia eika heidan pysyva asuinpaikkansa ole samassa maassa,
sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen lapsi on.

Isyyden tai ditiyden tunnustamiseen, vahvistamiseen tai kiistdmiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka
kansalainen lapsi on.

Verisukulaisten elatusvelvollisuuteen, vanhempia ja lapsia lukuun ottamatta, ja velvollisuuteen elattaa avioliiton
kautta tulleita sukulaisia sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen se sukulainen on, jolta elatusta
vaaditaan.

Aviolapseksi tunnustamiseen tai julistamiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalaisia vanhemmat ovat.
Jos he eivat ole saman maan kansalaisia, sovelletaan sen vanhemman kansalaisuuden mukaan maardytyvaa
lakia, jonka nojalla aviolapseksi tunnustaminen tai julistaminen patee. Lapsen, muun henkildn tai viranomaisen
suostumukseen aviolapseksi tunnustamiseen tai julistamiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen
lapsi on.

3.4.2 Adoptio

Adoption ehtoihin ja adoption purkamiseen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalaisia adoptoija ja
adoptiolapsi ovat. Jos adoptoija ja adoptiolapsi ovat eri maiden kansalaisia, adoption ehtoihin ja sen purkamiseen
sovelletaan kummankin maan lakia yhdessa. Jos puolisot adoptoivat yhdessa, sovelletaan adoption ehtoihin ja
sen purkamiseen adoptiolapsen kansalaisuuden mukaan maaraytyvan lain lisaksi myds niiden maiden lakeja,
joiden kansalaisia puolisot ovat. Adoption muoto maaraytyy sen maan lain mukaan, jossa adoptio tapahtuu.
Adoption oikeusvaikutukset maaraytyvat sen maan lain mukaan, jonka kansalaisia adoptoija ja adoptiolapsi ovat
adoption tapahtuessa. Jos adoptoija ja adoptiolapsi ovat eri maiden kansalaisia, sovelletaan sen maan lakia,
jossa heilla on pysyva asuinpaikka.

3.5 Avioliitto, avoliitto, muu parisuhde, avioero, asumusero, elatusvelvollisuus
3.5.1 Avioliitto

Avioliiton solmimisen ehdot maaraytyvat kunkin henkilén kohdalla sen maan lain mukaan, jonka kansalainen han
on avioliiton solmimishetkelld. Avioliiton muotoon sovelletaan sen maan lakia, jossa avioliitto solmitaan.
Avioliiton patemattdmyys ratkaistaan sen maan aineellisten saanndsten perusteella, jossa avioliitto on edella
mainittujen lainvalintasaantdjen mukaisesti solmittu.

3.5.2 Avoliitto ja muu parisuhde

ZMZPP:ssa ei ole avoliittoa ja muita parisuhteita koskevia saanndksia. Koska avoliiton ja muiden parisuhteiden
oikeusvaikutukset kuitenkin ovat samat kuin avioliiton, avioliittoa koskevia lainvalintasaantdja voidaan soveltaa
myo6s avoliittoon ja muihin parisuhteisiin.



Avoliitossa elavien varallisuussuhteisiin sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalaisia he ovat. Jos henkilét eivat
ole saman maan kansalaisia, sovelletaan sen maan lakia, jossa heilld on yhteinen asuinpaikka. Avoliitossa
elavien sopimusperusteisiin varallisuussuhteisiin sovelletaan lakia, jota sovellettiin heidan varallisuussuhteisiinsa
sopimuksen tekohetkella.

ZMZPP:ssa ei ole samaa sukupuolta olevien henkildiden rekisterdityja parisuhteita ja niiden ehtoja koskevia
saanndksia. Koska samaa sukupuolta olevien henkildiden parisuhteiden oikeusvaikutukset kuitenkin ovat samat
kuin avioliiton, niihin voidaan soveltaa samoja lainvalintasaantéja kuin avioliittoon.

3.5.3 Avio- ja asumusero

Avioeroon sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalaisia puolisot olivat avioerohakemuksen tekohetkella. Jos
puolisot ovat avioerohakemuksen tekohetkelld eri maiden kansalaisia, sovelletaan avioeroon kummankin maan
lakia yhdessa. Jos avioliittoa ei edelld olevien lainvalintasaantéjen mukaisesti maardytyvan lain perusteella voida
purkaa, avioeroon sovelletaan Slovenian lakia, jos jommallakummalla puolisoista on avioerohakemuksen
tekohetkella pysyva asuinpaikka Sloveniassa. Jos jompikumpi puolisoista on Slovenian kansalainen, mutta hanen
pysyva asuinpaikkansa ei ole Sloveniassa, ja avioliittoa ei edella olevien lainvalintasaantdjen mukaisesti
maaraytyvan lain perusteella voida purkaa, avioeroon sovelletaan Slovenian lakia.

ZMZPP:ssa ei ole samaa sukupuolta olevien parisuhteiden purkamista koskevia saannéksia. Koska samaa
sukupuolta olevien henkildiden parisuhteen oikeusvaikutukset kuitenkin ovat samat kuin avioliiton, voidaan
soveltaa samoja lainvalintasaantéja kuin avioeroon.

3.5.4 Elatusvelvollisuus

Lasten ja vanhempien valisiin suhteisiin sovelletaan sen valtion lakia, jonka kansalaisia he ovat. Jos vanhemmat
ja lapset ovat eri valtioiden kansalaisia, sovelletaan sen valtion lakia, jossa heilld on pysyva asuinpaikka. Jos
vanhemmat ja lapset ovat eri valtioiden kansalaisia eika heilld ole pysyvaa asuinpaikkaa samassa valtiossa,
sovelletaan sen valtion lakia, jonka kansalainen lapsi on.

3.6 Avio-oikeuden alainen omaisuus

Puolisoiden henkildkohtaisiin oikeussuhteisiin ja aviovarallisuussuhteisiin sovelletaan sen maan lakia, jonka
kansalaisia he ovat. Jos puolisot ovat eri maiden kansalaisia, sovelletaan sen maan lakia, jossa heilld on pysyva
asuinpaikka. Jos puolisot eivat ole saman maan kansalaisia eika heidan pysyva asuinpaikkansa ole samassa
maassa, sovelletaan sen maan lakia, jossa he viimeksi yhdessa asuivat. Jos sovellettavaa lakia ei edella esitetylla
tavalla voida maarittaa, sovelletaan lakia, johon suhteella on [aheisin liittyma.

Sopimusperusteisiin aviovarallisuussuhteisiin sovelletaan lakia, jota sopimuksen tekohetkelld sovellettiin
puolisoiden henkildkohtaisiin oikeussuhteisiin ja aviovarallisuussuhteisiin. Jos kyseisessa laissa saadetaan, etta
puolisot voivat valita lain, jota heidan aviovarallisuussuhteisiinsa sovelletaan, sovelletaan heidan valitsemaansa
lakia.

Jos avioliitto on patematdn tai purkautunut, puolisoiden henkilékohtaisiin oikeussuhteisiin ja
aviovarallisuussuhteisiin sovelletaan henkilékohtaisiin oikeussuhteisiin ja aviovarallisuussuhteisiin sovellettavaa
lainvalintasaantoa.

3.7 Testamentit ja perinnot

Perintéihin sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen perinndnjattaja oli kuollessaan.
Testamenttauskelpoisuuteen sovelletaan sen maan lakia, jonka kansalainen testamentintekija oli testamentin
tekohetkella.

Testamentti on muodoltaan pateva, jos sitd pidetdan patevana jossakin seuraavista oikeusjarjestyksista:
testamentin tekopaikan laki; sen maan laki, jonka kansalainen testamentintekija oli joko testamentin tehdessaan
tai kuollessaan; sen maan laki, jossa testamentintekijalla oli pysyva asuinpaikka joko testamentin tehdessaan tai
kuollessaan; sen maan laki, jossa testamentintekijalla oli tilapainen asuinpaikka joko testamentin tehdessaan tai
kuollessaan; Slovenian laki; kiintedn omaisuuden osalta my®s sen maan laki, jossa omaisuus sijaitsee.

Testamentin peruuttaminen on muodoltaan pateva, jos peruuttamista pidetadn muodoltaan patevana jonkin



sellaisen edelld mainitun lain mukaan, jonka perusteella testamenttia pidetdan patevana.

3.8 Kiinteda omaisuus

Omistussuhteisiin ja muihin esineoikeuksiin sovelletaan sen maan lakia, jossa esine on. Esineita siirrettaessa
niiden omistussuhteisiin sovelletaan maaramaan lakia. Kuljetusvalineisiin liittyviin omistussuhteisiin sovelletaan
sen maan lakia, johon kuljetusvaline on rekisterdity, ellei Sloveniassa ole muuta saadetty.

3.9 Maksukyvyttomyys

Sloveniassa sovelletaan suoraan maksukyvyttdmyysmenettelyista 29 paivana toukokuuta 2000 annettua
neuvoston asetusta (EY) N:o 1346/2000, jos kysymys kuuluu asetuksen soveltamisalaan ja koskee EU:n
jasenvaltioita. Jos asetusta ei sovelleta, sovelletaan Slovenian kansallista lakia eli rahoitustoimia,
maksukyvyttdmyysmenettelyja ja pakollista purkamista koskevaa lakia (Zakon o finan¢nem poslovanju,
postopkih zaradi insolventnosti in prisilnem prenehanju, ZFPPIPP, UL RS, ZFPPIPP-UPB7, nro 63/2013).

Taman lain luvussa, joka koskee maksukyvyttdmyysmenettelyja, joihin sisaltyy kansainvalinen tekija, on yleisia
saantdja tallaisista menettelyista, ja siina sdadetaan ulkomaisten velkojien ja pesanhoitajien oikeussuojan
saatavuudesta kansallisessa tuomioistuimessa seka yhteistydsta ulkomaisten tuomioistuinten ja pesanhoitajien
kanssa. Siina saadetaan myds ulkomaisten maksukyvyttdmyysmenettelyjen tunnustamisesta ja valiaikaisista
toimenpiteista, maksukyvyttomyydesta johtuvista rinnakkaisista menettelyista ja laista, jota sovelletaan
maksukyvyttémyysmenettelyjen oikeusvaikutuksiin.

Kansallinen tuomioistuin, jolla on asiallinen toimivalta kansallisissa maksukyvyttdmyysmenettelyissa, voi paattaa
ulkomaisen menettelyn tunnustamisesta ja yhteistydsta ulkomaisten tuomioistuinten kanssa. Alueellinen
toimivalta paattda ulkomaisen menettelyn tunnustamisesta ja yhteistyosta ulkomaisten tuomioistuinten kanssa
maaraytyy seuraavasti: 1) jos velallinen on kotimainen oikeushenkilé tai yrittdja, jolla on kotipaikka Sloveniassa:
sen alueen tuomioistuin, jossa velallisella on kotipaikka, 2) jos velallinen on ulkomainen henkild, jolla on sivuliike
Sloveniassa: sen alueen tuomioistuin, jossa velallisen sivuliikkeen kotipaikka on, ja 3) muissa tapauksissa:
Ljubljanan alueellinen tuomioistuin (Okrozno sodisce v Ljubljani).

Maksukyvyttdmyysmenettelyn oikeusvaikutuksiin sovellettavan lain valinnassa yleissaanténa on, etta
sovelletaan sen valtion lakia, jossa menettelyt on toteutettu, ellei jossain tietyssa tapauksessa laissa muuta
saadetd. ZFPPIPP:ssa on sovellettavaan lakiin liittyvia saantdja, jotka koskevat kiintedn omaisuuden kayttoa ja
luovutusta koskevia sopimuksia. Niiden mukaan sovelletaan sen valtion lakia, jossa kiintea omaisuus sijaitsee.
Lisaksi on erityisia lainvalintasaantéja, jotka koskevat rekisteriin kirjattuja oikeuksia (sen valtion laki, jolla on
valtuudet hoitaa rekisterid), maksujarjestelmia ja rahoitusmarkkinoita (sen valtion laki, jota sovelletaan tallaisiin
maksujarjestelmiin/rahoitusmarkkinoihin), korvaussopimuksia ja takaisinostosopimuksia seka ty6sopimuksia.

Paivitetty viimeksi: 17/04/2018

Taman sivuston eri kieliversioita yllapitavat Euroopan oikeudellisen verkoston kansalliset yhteysviranomaiset. Kaannokset on
tehty Euroopan komissiossa. Muutokset, joita jasenvaltiot ovat saattaneet tehda tekstin alkuperaisversioon, eivat valttamatta
nay kaannoksissa. Komissio tai Euroopan oikeudellinen verkosto eivat ole vastuussa tiedoista, joita esitetaan tai joihin
viitataan talla sivustolla. Ks. oikeudellinen huomautus, josta I0ytyvat tasta sivustosta vastaavan jasenvaltion
tekijanoikeussaannot.



